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Ministére de I'Education nationale et « Ministerie van Onder-
wijs »
Académie royal des Sciences d'Outre-Mer. Nomination, p. 4398. —
Archives générales du Royaume et Archives de I'Etat dans les Pro-
vinces. Nominations, p. 4399.

Ministére de la Santé publique et de I'Environnement
Ordres nationaux. — Promotion. Nominations, p. 4399.

Exécutifs — Région wallonne

Taxes provi}xciales. Non-approbation, p. 4399. — Approbation,
p. 4399. — Courcelles. Budget 1986. Modifications budgétaires nos 2
et 3. Réformation, p. 4400. — Lidge. Budget 1986. Réformation,
p. 4400, -

Avis officiels

Ministere de la Justice ~

Ordre judiciaire, p. 4400. — Loi du 11 germinal an XI. Publica-
tions, p. 4400, — Direction du Moniteur belge. Brochures et tirés a
part, p. 4401, — Sommaire du Journal officiel des Communautés
européennes du 11 mars 1987, no C 64; du 12 mars 1987, no C 65; du
13 mars 1987, no C 66 et du 14 mars 1887, no C 67, p. 4403.

Ministére des Affaires économiques

Circulaire ministérielle du 5 mars 1987 relative & l'application au
secteur bancaire de V'arrété royal du 27 novembre 1873 portant régle-
mentation des informations économiques et financiéres a fournir
aux conseils d'entreprises, p. 4405.

« Ministerie van Onderwijs » . .

Jury de lenseignement secondaire inférieur. Sessions néerlan-
daises de 1987. Appel aux candidats, p. 4412. o

Jury d’Etat de l'enseignement secondaire supérieur (enseigne-
ment technique). Session de 1987. Appel aux candidats. Section
néerlandaisse, p. 4414,

Jury d’Etat de I'enseignement secondaire supérieur (enseigne-
ment général). Sessions de 1987. Appel aux candidats. Section néer-
landaisse, p. 4415. :

Ministére des Finances

Administration de la Trésorerie. Emprunt a lots 1921. Tirage
no 170 du 13 mars 1987, p. 4417, — Administration de la T.V.A,, de
I'Enregistrement et des Domaines. Aliénation d'immeubles doma-
niaux. Publications faites en exécution de la loi du 31 mai 1923,
p. 4418,

Ministerie van Onderwijs en « Ministére de I'Education natio-
nale »

Koninklijke Academie voor Overzeese Wetenschappen. Benoe-
ming, bl. 4398. — Algemeen Rijksarchief en Rijksarchief in de
Provincién. Benoemingen, bl. 4399.

Ministerie van Volksgezondheid en Leefmilieu
Nationale Orden. Bevordering. Benoemingen, bl. 4399.

Executieven — Ministerie van de Vlaamse Gemeenschap

Erkenning van een laboratorium voor hematologische, bioche-
mische en andere bijzondere biologische onderzoekingen, zoals
bedoeld in artikel 111, 40, van het Algemeen Reglement voor de
Arbeidsbescherming, bl. 4399.

Officiéle berichten

Ministerie van Justitie

Rechterlijke Orde, bl. 4400. — Wet van 11 germinal jaar XL
Bekendmakingen, bl. 4400. — Bestuur van het Belgisch Staatsblad.
Brochures en overdrukken, bl, 4401. — Inhoud van het Publikatie-
blad van de Europese Gemeenschappen van 11 maart 1887, nr. C 64;
van 12 maart 1987, nr. C 85; van 13 maart 1887, nr. C 86 en van
14 maart 1987, nr. C 67, bl. 4403.

Ministerie van Econvmische Zaken -

Ministeriéle omzendbrief van 5 maart 1987 over de toepassing van
het koninklijk besluit van 27 november 1973 houdende reglemente-
ring van de economische en financiéle inlichtingen te verstrekken
aan de ondernemingsraden, in de banksector, bl. 4408.

Ministerie van Onderwijs

Examencommissie voor het lager secundair onderwijs. Neder-
landstalige zittijden 1887, Oproep tot de kandidaten, bl. 4412,

Examencommissie van de Staat voor het hoger secundair onder-
wijs {technisch onderwijs). Zittijden 1887, Oproep tot de kandidaten.
Nederlandstalige afdeling, bl. 4414.

Examencommissie van de Staat voor het hoger secundair onder-
wijs (algemeen onderwijs). Zittijden van 19887, Oproep tot de kandi-
daten. Nederlandstalige afdeling, bl. 4415.

Ministerie van Financién

Administratie der Thesaurie. Lotenlening 1921. Loting nr, 170 van
13 maart 1987, bl. 4417. — Administratie van de BTW, Registratie en
Domeinen. Vervreemding van onroerende domeingoederen,
Bekendmakingen gedaan ter uitvoering van de wet van 31 mei 1923,
bl 4418. ‘

LOIS, DECRETS ET REGLEMENTS

MINISTERE DES COMMUNICATIONS

F. 87 — 551 -

2 MARS 1987. — Arrété royal modifiant Plarrété royal du
26 février 1981 portant exécution des directives des Communautés
européennes relatives a la réception des véhicules 2 moteur et de
leurs remorques, des tracteurs agricoles ou forestiers a roues,
leurs éléments ainsi que leurs accessoires de sécurité

BAUDOUIN, Roi des Belges,
A tous, présents et a venir, Salut.

Vu la loi du 21 juin 1985 relative aux conditions techniques
auxquelles doivent répondre tout vehicule de transport par terre, ses
éléments ainsi que les aqcessoires de sécurité; .

Vu la Directive 80/1267/C.E.E. du Conseil des Communautés euro-
péennes du 16 décembre 1980 modifiant la directive 70/156/C.E.E. du
Conseil concernant le rapprochement des législations des Etats-
membres relatives a la réception des véhicules & moteur et de leurs

remorques;

WETTEN, DECRETEN EN VERORDENINGEN

MINISTERIE VAN VERKEERSWEZEN

"N. 87 — 551 -

2 MAART 1987. — Koninklijk besluit tot wijziging van het konink-
lijk besluit van 26 februari 1981 houdende uitvoering van de richt-
lijnen van de Europese Gem=enschappen betretfende de goed-
keuring van motorveertuigen en aanhangwagens daarvan, lend-

bouw- of bosbouwtrekkers op wielen, hun bestanddelen alsook

hun veiligheidsonderdelen

BOUDEWIJN, Koning der Belgen,
Aan allen die nu zijn en hierna wezen zullen, Onze Groet.

Gelet op de wet van 21 juni 1985 betreffende de technische eisen
waaraan elk voertuig te land,” de onderdelen ervan, evenals het
veiligheidstoebehoren moeten voldoen; ~

Gelet op de Richtlijn 80/1267/E.E.G. van de Raad van de Europese
Gemeenschappen van 168 december 1880 tot wijziging van richt-
lijn 70/156/E.E.G. van de Raad inzake de onderlinge aanpassing van
de wetgevingen van de Lid-Staten betreffende de goedkeuring van
motorvoertuigen en aanhangwagens daarvan;
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Vu la Directive 80/1268/C.E.E. du Conseil des Communautés euro-
péennes du 16 décembre 1980 concernant le rapprochement des
législations des Etats-membres relatives 4 la consommation de
carburant des véhicules a moteur; ’

Vu la Directive 80/1269/C.E.E. du Conseil des Communautés euro-
péennes du 16 décembre 1980 concernant le rapprochement des
législations des Etats-membres relatives & la puissance des véhi-
cules & moteur;

Vu la Directive 82/890/C.E.E. du Conseil des Communautés euro-
péennes du 17 décembre 1982 modifiant les directives concernant le
rapprochement des législations des Etats-membres relatives aux
tracteurs agricoles ou forestiers a roues;

Vu la Directive 82/953/C.E.E. de la Commission des Communautés
européennes du 1§ décembre 1982 portant adaptation au progrés
technique de la directive 79/622/C.E.E. du Conseil concernant le
rapprochement des législations des Etats-membres relatives aux
dispositifs de protection en cas de renversement des tracteurs agri-
coles ou forestiers a roues (essais statiques);

Vu la Directive 83/190/C.E.E. de la Commission des Communautés
européennes du 28 mars 1983 portant adaptation au progrés tech-
nique de la directive 78/764/C.E.E. du Conseil concernant le rappro-
chement des législations des Etats-membres relatives au siége du
conducteur des tracteurs agricoles ou forestiers & roues;

Vu la Directive 83/276/C.E.E. du Conseil des Communautés eitro-
péennes du 26 mai 1983 modifiant la directive 76/756/C.E.E. du
Conseil concernant le rapprochement des législations des Etats-
membres relatives a I'installation des dispositifs d'éclairage et de
signalisation lumineuse des véhicules & moteur et de leurs remor-
ques;

Vu la Directive 83/351/C.E.E. du Conseil des Communautés euro-
péennes du 18 juin 1983 modifiant la directive 70/220/C.E.E. du
Conseil concernant le rapprochement des législations des Etats-
membres relatives aux mesures & prendre contre la poliution de l'air
par les gaz provenant des moteurs & allumage commandé équipant
les véhicules & moteur;

Vu la Directive 84/8/C.E.E. de la Commission des Communautés
européennes du 14 décembre 1983 portant adaptation au progrés
technique de la directive 76/756/C.E.E. du Conseil concernant le
rapprochement des législations des Etats-membres relatives &
Yinstallation des dispositifs d'éclairage et de signalisation lumineuse
des véhicules a moteur et de leurs remorques;

Vu la Directive 84/372/C.E.E. de la Commission des Communautés
européennes du 3 juillet 1984 portant adaptation au progreés tech-
nique de la directive 70/157/C.E.E. du Conseil concernant le rappro-
chement des législations des Etats-membres relatives au niveau
sonore admissible et au dispositif d'échappement des véhicules a
moteur; .

Vu la Directive 84/424/C.E.E. du Conseil des Communautés euro-
péennes du 3 septembre 1984 modifiant la directive 70/157/C.E.E. du
Conseil concernant le rapprochement des législations des Etats-
membres relatives au niveau sonore admissible et au dispositif
d'échappement des véhicules a moteur;

Vu la Directive 85/3/C.E.E. du Conseil des Communautés euro-
péennes du 19 décembre 1984 relative aux poids, aux dimensions et
a certaines autres caractéristiques techniques de certains véhicules
routiers;

Vu la Directive 85/205/C.E.E. de la Commission des Communautés -

européennes du 18 février 1985 portant adaptation au progrés tech-
nique de la directive 71/127/C.E.E. du Conseil concernant le rappro-
chement des législations des Etats-membres relatives aux rétrovi-
seurs des véhicules & moteur;

Vu la Directive 85/647/C.E.E. de la Commission des Communautés
européennes du 23 décembre 1985 portant adaptation au progres
technique de la directive 71/320/C.E.E. du Conseil du 26 juillet 1971
concernant le rapprochement des législations des Etats-membres

- relatives au freinage de certaines catégories de véhicules a moteur
et de leurs remorques;

Vu la Directive 86/297/C.E.E. du Conseil des Communautés euro-
péennes du 26 mai 1986 concernant le rapprochement des législa-
tions des Etats-membres relatives aux prises de force et a leur
protection, des tracteurs agricoles et forestiers & roues;

Vu la Directive 86/298/C.E.E. du Conseil des Communautés euro-
péennes du 26 mai 1986 relative aux dispositifs de protection,
montés a I'arriére, en cas de renversement des tracteurs agricoles et
forestiers a roues, & voie étroite;

Vu la Directive 86/360/C.E.E. du Conseil des Communautys euro-
péennes du 24 juillet 1986 modifiant la directive 85/3/C.E.} du
Conseil du 19 décembre 1984 relative aux poids, aux dimensions eca
certaines autres caractéristiques techniques de certains véhicules
routiers;

Gelet op de Richtlijn 80/1268/E.E.G. van de Raad varn de Europese
Gemeenschappen van 18 december 1980 betreffende de onderlinge
aanpassing van de wetigevingen der Lid-Staten inzake het brand-
stofverbruik van mntorvoertuigen; .

Gelet op de Richtlijn 80/1269/E.E.G. van de Raad van de Europese
Gemeenschappen van 18 december 1980 betreffende de onderlinge
aanpassing van de wetgevingen der Lid-Staten inzake het motorver-
mogen van motorvoertuigen;

Gelet op de Richtlijn 82/890/E.E.G. van de Raad van de Europese
Gemeenschappen van 17 december 1982 houdende wijziging van de
richtlijnen inzake de onderlinge aanpassing van de wetgevingen der
Lid-Staten betreffende landbouw- of bosbouwtrekkers op wielen;

Gelet op de Richtlijn 82/953/E.E.G. van de Commissie van de
Europese Gemeenschappen van 15 december 1982 houdende
aanpassing aan de vooruitgang van de techniek van richt-
lijn 79/622/E.E.G. van de Raad inzake de onderlinge aanpassing van
de wetgevingen van de Lid-Staten betreffende kantelbeveiligingsin-
richtingen op landbouw- of bosbouwtrekkers op wielen (statische
proeven);

Gelet op de Richtlijn 83/190/E.E.G. van de Commissie van de
Europese Gemeenschappen van 28 maart 1983 houdende aanpas-
sing aan de vooruitgang van de techniek van richtlijn 78/764/E.E.G.
van de Raad inzake de onderlinge aanpassing van de wetgevingen
van de Lid-Staten betreffende de bestuurderszitplaats op landbouw-
of bosbouwtrekkers op wielen;

Gelet op de Richtlijn 83/276/E.E.G. van de Raad van de Europese
Gemeenschappen van. 26 mei 1983 tot wijziging van richt-
lijn 76/756/E.E.G. van de Raad inzake de onderlinge aanpassing van
de wetgevingen van de Lid-Staten betreffende de installatie van
verlichtings- en lichtsignaalinrichtingen van motorvoertuigen en
aanhangwagens daarvan;

Gelet op de Richtlijn 83/351/E.E.G. van de Raad van de Europese
Gemeenschappen van 16 juni 1983 tot wijziging van richt-
lijn 70/220/E.E.G. van de Raad inzake de onderlinge aanpassing van
de wetgevingen van de Lid-Staten met betrekking tot maatregelen
tegen luchtverontreiniging door uitlaatgassen van motoren met
elektrische ontsteking in motorvoertuigen;

Gelet op de Richtlijn 84/8/E.E.G. van de Commissie van de Euro-
pese Gemeenschappen van 14 december 1983 tot aanpassing aan de
stand van de techniek van richtlijn 76/756/E.E.G. van de Raad
inzake de onderlinge aanpassing van de wetgevingen der Lid-Staten
betreffende de installatie van verlichtings- en lichtsignaalinrich-
tingen van motorvoertuigen en aanhangwagens daarvan;

Gelet op de Richtlijn 84/372/E.E.G.' van de Commissie van de
Europese Gemeenschappen van 3 juli 1984 houdende aanpassing
aan de vooruitgang van de techniek van richtlijn 70/157/E.E.G. van
de Raad inzake de onderlinge aanpassing van de wetgevingen van
de Lid-Staten betreffende het toegestane geluidsniveau en de
uitlaatinrichting van motorvoertuigen; .

Gelet op de Richtlijn 84/424/E.E.G. van de Raad van de Europese
Gemeenschappen van 3 september 1984 tot wijziging van richt-
lijn 70/157/E.E.G. van de Raad inzake de onderlinge aanpassing van
de wetgevingen van de Lid-Staten betreffende het toegestane
geluidsniveau en de uitlaatinrichting van motorvoertuigen;

Gelet op de Richtlijn 85/3/E.E.G. van de Raad van de Europese
Gemeenschappen van 19 december 1984 betreffende de gewichten,
de afmetingen en sommige andere technische kenmerken van
bepaalde wegvoertuigen;

Gelet op de Richtlijn 85/205/E.E.G. van de Commissie van de
Europese Gemeenschappen van 18 februari 1985 houdende aanpas-
sing aan de vooruitgang van de techniek van de richt-
lijn 71/127/E.E.G. van de Raad inzake de onderlinge aanpassing van
de wetgevingen van de Lid-Staten betreffende de achteruitkijkspie-
gels van motorvoertuigen; .

Gelet op de Richtlijn 85/647/EE.G. van de Commissie van de
Europese Gemeenschapp . van 23 december 1985 houdende
aanpassing aan de vooruitgang van de techniek van de richt-
lijn 71/320/E.E.G. van de Raad van 26 juli 1971 inzake de onderlinge
aanpassing van de wetgevingen van de Lid-Staten betreffende de
reminrichtingen van bepaalde categorieén motorvoertuigen en
aanhangwagens daarvan;

Gelet op de Richtlijn 86/297/E.E.G. van de Raad van de Europese
Gemeenschappen van 26 mei 1986 betreifende de onderlinge
aanpassing van de wetgevingen der Lid-Staten inzake aftakassen
en de beveiliging daarvan bij land- en bosbouwtrekkers op wielen;

Gelet op de Richtlijn 86/298/E.E.G. van de Raad van de Europese
Gemeenschappen van 26 mei 1986 betreffende kantelbeveiligingsin-
richtingen aan de achterzijde op land- of bosbouwsmalspoortrek-
kers; ) .

Gelet op de Richtlijn 86/366/E.E.G. van de Raad van de Europese
Gemeenschappen van 24 juli 1986 tot wijziging van richt-
lijn 85/3/E.E.G. van de Raad van 19 december 1984 betreffende de
gewichten, de afmetingen en sommige andere technische
kenmerken van bepaalde wegvoertuigen;
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Vu la Directive 86/364/C.E.E. du Conseil des Communautés euro-
péennes du 24 juillet 1986 relative & la preuve de la conformité des
véhicules & la directive 85/3/C.E.E. du Conseil du 19 décembre 1984
relative aux poids, aux dimensions et 4 certaines autres caractéristi-
ques techniques de certains véhicules routiers;

Vu la Directive 86/415/C.E.E. du Conseil des Communautés euro-
péennes du 24 juillet 1986 relative & l'installation, 'emplacement, le
fonctionnement et l'identification des commandes des iracteurs
agricoles ou forestiers & roues;

Vu la Directive 88/562/C.E.E. de la Commission des Communautés
européennes du 8 novembre 1986 portant adaptation au progres
technique de la directive 71/127/C.EE. du Conseil concernant le
rapprochement des législations des Etats-membres relatives aux
rétroviseurs des véhicules & moteur; :

Vu la Directive 87/56/C.E.E. du Conseil des Communautés euro-
péennes du 18 décembre 1986 modifiant la directive 78/1015/C.E.E.
concernant le rapprochement des législations des Etats-membres
relatives au niveau sonore admissible et au dispositif d'échappe-
ment des motocycles; .

Vu Parrété royal du 15 mars 1968 portant réglement général sur
ies conditions techniques auxquelles doivent répondre les véhicules
automobiles et leurs remorques, modifié en dernier lieu par l'arrété
royal du 13 septembre 1985;

Vu l'avis de la commission consultative administration-industrie;

Vu les lois sur l¢ Conseil d’Etat coordonnées le 12 janvier 1973,
notamment l'article 3, § ler, modifig’ par la loi du 9 aout 1880;

Vu l'urgence;

Considérant que I'Etat belge a été condamné au niveau de la Cour
de Justice des Communautés européennes en date du 6 mai 1980
pour non transposition dans le droit belge des directives communau-
taires dharmonisation relatives aux véhicules & moteur et aux trac-
teurs agricoles ou forestiers a roues;

Considérant qu'afin d'éviter une nouvelle condamnation de I'Etat
belge par la Cour de Justice des Communautés européennes, ilq
importe dés lors d'introduire immédiatement toutes les directives
communautaires d’harmonisation relatives aux véhicules 4 moteur .
et aux tracteurs agricoles ou forestiers & roues dans la réglementa-
tion\beige; *

Sur la proposition de Notre Ministre des Communications et du
Commerce extérieur,

Nous avons arrété et arrétons :

Article 1er, U'annexe a l'arrété royal du 26 février 1981 portant
exécution des directives des Communautés européennes relatives a
la réception des véhicules & moteur et de leurs remorques, des trac-
teurs agricoles ou forestiers & roues, leurs éléments ainsi que leurs
accessoires de sécurité, est complétée par vingt et un alinéas,

rédigés comme suit :

Gelet op de Richtlijn 86/364/E.E.G. van de Raad van de Europese
Gemeenschappen van 24 juli 1986 betreffende het bewijs dat voer-
tuigen voldoen aan Richtlijn 85/3/E.E.G. van de Raad van 19 decem-
ber 1984 betreffende de gewichten, de afmetingen en sommige
andere technische kenmerken van bepaalde wegvoertuigen;

Gelet op de Richtlijn 86/415/E.E.G. van de Raad van de Europese
Gemeenschappen van 24 juli 1988 betreffende de installatie, plaats,
werking en identificatie van de bedieningsorganen van land- en
boshouwtrekkers op wielen;

Gelet op de Richtlijn 86/562/E.E.G. van de Commssie van de Euro-
pese Gemeenschappen van 68 november 18868 houdende aanpassing
aan de vooruitgang van de techniek van de richtlijn 71/127/E.E.G.
van de Raad inzake de onderlinge aanpassing van de wetgevingen
van de Lid-Staten betreffende de achteruitkijkspiegels van. motor-
voertuigen;

Gelet op de Richtlijn 87/56/E.E.G. van de Raad van de Europese
Gemeenschappen van 18 december 1988 tot wijziging van. richt-
lijn 78/1015/E.E.G. inzake de onderlinge aanpassing van de wetge-
vingen van de Lid-Staten betreffende het toegestane geluidsniveau
en de uitlaatinrichting van motorrijwielen;

Gelet op het koninklijk besluit van 15 maart 1968 houdende alge-
meen reglement op de technische eisen waaraan de auto’s en hun
aanhangwagens moeten voldoen, zoals het laatst gewijzigd werd
door het koninklijk besluit van 13 september 1985;

Gelet op het advies van de raadgevende commissie administratie-
nijverheid;

Gelet op de wetten op de Raad van State, gecodrdineerd op
12 januari 1973, inzonderheid op artikel 3, § 1, gewijzigd bij de wet
van 9 augustus 1980;

Gelet op de dringende noodzakelijkheid;

Overwegende dat de Belgische Staat op 8 mei 1880, veroordeeld
werd door het Hof van Justitie van de Europese Gemeenschappen
wegens het niet in het Belgisch recht opnemen van de gemeen-
schappelijke harmonisatierichtlijnen betreffende de motorvoer-
tuigen en landbouw- of bosbouwtrekkers op wielen;

Overwegende dat het, teneinde een nieuwe veroordeling van de
Belgische Staat door het Hof van Justitie van de Europese Gemeen-
schappen te vermijden, belangrijk is dat alle gemeenschappelijke
harmonisatierichtlijnen betreffende motorvoertuigen en landbousv-
of bosbouwtrekkers op wielen onmiddellijk ingelast worden in de
Belgische reglementering;

Op de voordracht van Onze Minister van Verkeerswezen en van
Buitenlandse Handel,

Hebben Wij besloten en besluiten Wij :

Artikel 1. De bijlage bij het koninklijk besluit van 28 februa-
ri 1981, houdende uitvoering van de richtlijnen van de Europese
Gemeenschappen betreffende de goedkeuring van motorvoertuigen
en aanhangwagens daarvan, landbouw- of bosbouwtrekkers op
wielen, hun bestanddelen alsook hun veiligheidsonderdelen wordt
aangevuld met eenentwintig leden, luidend als volgt :

Directive n°

Dénomination

Journal

officiel CEE.

80/1287/C.EE.

véhicules a moteur et de leurs remorques.
80/1268/C.E.E.

80/1269/C.E.E. Directive 80/1269/C.EE. du Conseil
82/890/C.E.E. Directive 82/880/C.E.E. .du Conseil des

82/953/C.E.E.
15 décembre 1982 portant adaptation au

83/190/C.E.E.

Directive 80/1267/C.EE. du Conseil des
18 décembre 1980 modifiant la directive 70/158/C.E.E. du Conseil concernant le
rapprochement des législations des Etats-membres relatives a la réception des

Directive 80/1268/C.E.E. du Conseil des Communautés européennes du
16 décembre 1980 concernant le rapprochement des législations des Etats-
membres relatives a ia consommation de carburant des véhicules & moteur.

des

18 décembre 1980 concernant le rapprochemen: des législations des Etats-

membres relatives & la puissance des véhicules & moteur.

17 décembre 1982 modifiant les directives concernant le rapprochement des légis-
lations des Etats-membres relatives aux tracteurs agricoles ou forestiers & roues,

Directive 82/953/C.E.E. de la Commission des - Communautés européennes du

19/622/C.E.E. du Conseil concernant le rapprochement des législations des Etats-
membres relatives aux dispositifs de protection en cas de renversement des trac-
teurs agricoles ou forestiers a roues (essais statiques). ’

Directive 83/190/C.E.E. de la Commission des Communautés européennes du
28 mars 1983 portant adaptation au progrés technique de la directive 78/764/C.E.E.
du Conseil concernant le rapprochement des législations des Etats-membres rela-
tives au siége du conducteur des tracteurs agricoles ou forestiers a roues.

Communautés européennes du 31.12.80 L 375

31.12.80 L3715
hd B

L

31.12.80 L.375

Communautés européennes du

Communautés européennes du 31.12.82 L 378

31.12.82 1,386,

progrés technique de la directive

26.04.83 L 109
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Directive n°

Dénomination

Journal
officiel

C.E.E.

83/278/C.E.E.

83/351/C.E.E.

84/8/C.E.E.

84/372/C.E.E.

84/424/C.E.E.

85/3/C.E.E.

85/205/C.E.E.
85/8647/C.E.E.
86/297/C.E.E.

) 86/298/C.E.E:

86/366/C.E.E.

86/364/C.E.E.

86/415/C.E.E.

86/562/C.E.E.

87/56/C.E.E.

Directive 83/276/C.E.E, du Conseil des Communautés européennes du 26 mai 1983
modifiant ia directive 76/756/C.E.E. du Conseil concernant le rapprochement des
1égislations des Etats-membres relatives a l'installation des dispositifs d'éclairage
et de signalisation lumineuse des véhicules & moteur et de leurs remorques.

Directive 83/351/C.E.E. du Conseil des Communautés européennes du 16 juin 1983
modifiant la directive 70/220/C.E.E. du Conseil concernant le rapprochement des
législations des Etats-membres relatives aux mesures a prendre contre la pollu-
tion de l'air par les gaz provenant des moteurs a allumage commandé équipant les
véhicules & moteur.

Directive 84/8/C.E.E. de la Commission des Communautés européennes du
14 décembre 1983 portant adaptation au progrés technique de la directive
76/758/C.E.E. du Conseil concernant le rapprochement des législations des Etats-
membres relatives & I'installation des dispositifs d’éclairage et de signalisation
lumineuse des véhicules & moteur et de leurs remorques.

Directive 84/372/C.E.E. de la Commission des Communautés européennes du
3 juillet 1984 portant adaptation au progrés technique de la directive 70/157/C.E.E.
du Conseil concernant le rapprochement des législations des Etats-membres rela-
tives au niveau sonore admissible et au dispositif d'échappement des véhicules &
moteur.

Directive 84/424/CEE. du Conseil des Communautés européennes du
3 septembre 1984 modifiant la directive 70/157/C.E.E. du Conseil concernant le
rapprochement des iégislations des Etats-membres relatives au niveau sonorg
admissible et au dispositif d'échappement des véhicules a moteur.

Directive 85/3/C.E.E. du Conseil des Communautés européennes du
19 décembre 1984 relative aux poids, aux dimensions et a certaines autres caracté-
ristiques techniques.de certains véhicules routiers. :

Directive 85/205/C.E.E. de la Commission des Communautés europeennes du
18 février 1985 portant adaptation au progrés technique de la directive
71/121/C.E.E. du Conseil concernant le rapprochement des législations des Etats-
membres relatives aux rétroviseurs des véhicules a moteur.

Directive 85/647/C.EE. de la Commission des Communautés européennes du
23 décembre 1985 portant adaptation au progrés technique de la directive
71/320/C.E.E. du Conseil du 28 juillet 1971 concernant le rapprochement des légis-
lations des Etats-membres relatives au freinage de certaines catégories de véhi-
cules & moteur et de leurs remorques.

Directive 86/207/C.E.E. du Conseil des Communautés européennes du 26 mai 1986
concernant le rapprochement des iégislations ‘des- Etats-membres relatives aux
prises de force et a leur protection, des tracteurs agricoles et forestiers & roues.

Directive 86/298/C.E.E. du Conseil des Communautés européennes du 26 mai 1986
relative aux dispositifs-de protection, montés a larriére, en cas de renversement
des tracteurs agricoles et forestiers a roues, a voie étroite. :

Directive 86/380/C.E.E. du Conseil des Communautés européennes du 24 juillet 1986
modifiant 1a directive 85/3/C.E.E. du Conseil du 19 décembre 1984 relative aux
poids, aux dimensions et a certaines autres caractéristiques techniques de
certains véhicules routiers.

Directive 86/364/C.E.E. du Congeil des Communautés européennes du 24 juillet 1986
relative a la preuve de la conformité des véhicules & la directive 85/3/C.E.E. du
Conseil du 19 décembre 1984 relative aux poids, aux dimensions et a certaines
autres caractéristiques techniques de certains véhicules routiers.

Directive 86/415/C.E.E. du Conseil des Communautés européennes du 24 juillet 19868
relative a l'installation, I'emplacement, le fonctionnement et Tidentification des
commandes des tracteurs agricoles ou forestiers a roues.

Directive 86/562/C.EE. de la Commission des Communautés européennes du
6 novembre 1986 portant adaptation au progres technique de la directive
71/121/C.E.E. du Conseil concernant le rapprochement des 1égislations des Etats-
membres relatives aux rétroviseurs des véhicules & moteur.

Directive 81/56/C.EE. du Conseil des Communautés européennes .du
18 décembre 1986 modifiant la directive 78/ 1015/C.E.E. du Conseil concernant le
rapprochement des législations des Etats-membres relatives au niveau sonore
admissible et au dispositif d'échappement des motocycles. .
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L2117

L221

L.240

L 327

L24

Richtlijn nr.

Benaming

Publikatieblad

EEG.

80/1267/E.E.G.

80/1268/E.E.G.

80/1269/E.E.G.

Richtlijn 80/1267/E.E.G. van de Raad van de Europese Gemeenschappen van
16 december 1980 tot wijziging van richtlijn 70/156/E.E.G. van de Raad inzake de
onderlinge aanpassing van de wetgevingen van de Lid-Staten betreffende de goed-
keuring van motorvoertuigen en aanhangwagens daarvan.

Richtlijn 80/1268/EE.G. van de Raad van de Europese Gemeenschappen van
16 december 1980 betreffende de onderlinge aanpassing van de wetgevingen vas.
de Lid-Staten inzake het brandstofverbruik van motorvoertuigen.

Richtlijn 80/126¢/EE.G. van de Raad van de Europese Gemeenschappen van
16 december 1980 betreffende de onderlinge aanpassing van de wetgevingen van
de Lid-Staten inzake het motorvermogen van motorvoertuigen.

31.12.80

31.12.80

31.12.80

L 375

L375

L 375
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Richtlijn nr.

Benaming

Publikatieblad

E.EG.

82/880/E.E.G.

82/953/E.EG.

83/190/E.E.G.

83/276/E.EG.

83/351/E.E.G.

84/8/E.E.G.

84/372/E.E.G.

84/424/E.E.G.

85/3/E.E.G.

85/205/E.E.G.

85/647/E.EG.

86/297/E.EG.

86/298/E.EG.

86/360/E.E.G.
86/364/E.E.G.

86/415/E.EG.

86/562/E.EG.

87/56/E.E.G.

Richtlijn 82/890/E.E.G. van de Raad van de Europese Gemeenschappen van
17 december 1982 houdende wijziging van de richtlijnen inzake de onderlinge
aanpassing van de wetgevingen der Lid-Staten betreffende landbouw- of bosbouw-
trekkers op wielen.

Richtlijn 82/953/E.E.G. van de Commissie van de Europese Gemeenschappen van
15 december 1982 houdende aanpassing aan de vooruitgang van de techniek van
richtlijn 79/622/E.E.G. van de Raad inzake de onderlinge aanpassing van de
wetgevingen van de Lid-Staten betreffende kantelbeveiligingsinrichtingen op
landbouw- of bosbouwirekkers op wielen (statische proeven). -

Richtlijn 83/190/E.E.G. van de Commissie van de Europese Gemeensthappen van
28 maart 1983 houdende aanpassing aan de vooruitgang van de techniek van richt-
lijn 78/764/E.E.G. van de Raad inzake de onderlinge aanpassing van de wetge-
vingen van de Lid-Staten betreffende de bestuurderszitplaats op landbouw- of
bosbouwtrekkers op wielen.

Richtlijn 83/276/E.E.G. van de Raad van de Europese Gemeenschappen van
26 mei 1983 tot wijziging van richtlijn 76/756/E.E.G. van de Raad inzake de onder-
linge aanpassing van de wetgevingen van de Lid-Staten betreffende de installatie
van verlichtings- en lichtsignaalinrichtingen van motorvoertuigen en aanhangwa-
gens daarvan. “ )

Richtlijn 83/351/E.E.G. van de Raad van de Europese Gemeenschappen vén
16 juni 1983 tot wijziging van richtlijn 70/220/E.E.G. van de Raad inzake de onder-
linge aanpassing van de wetgevingen der Lid-Staten met betrekking iot maatre-
gelen tegen luchtverontreiniging door uitlaatgassen van motoren met elektrische
ontsteking in motorvoertuigen. .

Richtlijn 84/8/E.E.G. van de Commissie van de Europese Gemeenschappen van
14 december 1983 tot aanpassing aan de stand van de techniek van richtlijn
76/756/E.E.G. van de Raad inzake de onderlinge aanpassing ven de wetgevingen
der Lid-Staten betreffende de installatie van verlichtings- en lichisignaalinrich-
tingen van motorvoertuigen en aanhangwageus daarvan.

Richtlijn 84/372/E.E.G. van de Commissie van de Europese Gemeenschappen van
3 juli 1984 houdende aanpassing aan de vooruitgang van de techniek van richtlijn
70/157/E.E.G. van de Raad inzake de onderlinge aanpassing van de weigevingen
van de Lid-Staten betreffende het toegestane geluidsniveau en de uitlaatinrichting
van motorvoertuigen.

Richtlijn 84/424/E.E.G. van de Raad van de Europese Gemeenschappen van
3 september 1984 tot wijziging van richtlijn 70/157/E.E.G. van de Raad inzake de
onderlinge aanpassing van de wetgevingen der Lid-Staten betreffende het toege-
stane geluidsniveau en de uitlaatinrichting van motorvoertuigen.

Richtlijn 85/3/E.E.G. van de¢. Raad van de Europese Gemeenschappen van
19 december 1984 betreffende de gewichten, de afmetingen en sommige andere
technische kenmerken van bepaalde wegvoertuigen.

Richtlijn 85/205/E.E.G. van de Commissie van de Europese Gemeenschappen van
18 februari 1985 houdende aanpassing aan de vooruitgang van de techniek van
richtlijn 71/127/EE.G. van de Raad inzake de onderlinge aanpassing van de
wetgevingen der Lid-Staten betreffende de achteruitkijkspiegels van motorvoer-
tuigen. .

Richtlijn 85/847/E.E.G. van de Commissie van de Europese Gemeenschappen van
23 december 1985 houdende aanpassing aan de vooruitgang van de techniek van
richtlijn 7T1/320/E.E.G. van de Raad van 26 juli 1971 inzake de cnderlinge aanpas-
sing van de wetgevingen der Lid-Staten betreffende de reminrichtingen van
bepaalde categorieén motorvoertuigen en aanhangwagens daarvan. -

Richtlijn 86/297/E.EG. van de Raad van de Europese Geme®bnschappen van

26 mei 1986 betreffende de onderlinge aanpassing van de wetgevingen der Lid-

- Staten inzake aftakassen en de beveiliging daarvan bij land- en bosbouwtrekkers
op wielen. :

Richtlijn 86/298/E.E.G. van de Raad van de Europese Gemeenschappen van
26 mei 1988 betreffende kantelbeveiligingsinrichtingen aan de achterzijde op land-
of bosbouwsmalspoortrekkers.

Richtlijn 86/360/E.EG. van de Raad van de Europese Gemeenschappen van
24 juli 1988 tot wijziging van richtlijn 85/3/EE.G. van de Raad van
19 december 1984 betreffende de gewichten, de afmetingen en sommige andere
technische kenmerken van bepaalde wegvoertuigen.

Richtlijn 86/384/E.EG. van de Raad van de Europese (iemeenschappen van
24 juli 1988 betreffende het bewijs dat voertuigen voldoen aan richtlijn 85/3/E.E.G.
van de Raad van 19 december 1984 betreffende de gewichten, de afmetingen en
sommige andere technische kenmerken van bepaalde wegvoertuigen.

Richtlijn 86/415/E.E.G. van de Raad van de Europese Gemeenschappen van
24 juli 1986 betreffende de installatie, plaats, werking en identificatie van de bedie-
ningsorganen van land- en bosbouwtrekkers op wielen.

Richtlijn 86/562/E.E.G. van de Commissie van de Europese Gemeenschappen van
8 november 19868 houdende aanpassing aan de vooruitgang van de techniek van
richtlijn 71/127/EEG. van de Raad inzake de onderlinge aanpassing van de
wetgevingen der Lid-Staten betreffende de achteruitkijkspiegels van motorvoer-
tuigen. .

Richtlijn 87/56/E.EG. van de Raad van de Europese Gemeenschappen van
18 december 1988 tot wijziging van richtlijn 78/1015/E.E.G. van de Raad inzake de
onderlinge aanpassing van de wetgevingen der Lid-Staten betreffende het toege-
stane geluidsniveau en de uitlaatinrichting van motorrijwielen.
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Art, 2, Le présent arrété entre en vigueur le jour de sa publication
au Moniteur belge.

Art. 3. Notre Ministre des Communications est chargé de l'exécu-
tion du présent arrété. :

Donné a Bruxelles, le 2 mars 1987.
BAUDOUIN

Par le Roi :

Le Ministre des Communications
et du Commerce extérieur,

H. DE CROO

- -

MINISTERE DE LA SANTE PUBLIQUE
ET DE L’ENVIRONNEMENT

F. 87 — 552

12 JANVIER 1987, — Arrété royal fixant les modalités de palement
des avances sur la part du Fonds spécial de l'aide sociale reve-
nant aux centres publics d’aide sociale de la Région bilingue de
Bruxelles-Capitale

BAUDOUIN, Roi des Belges,
A tous, présents et a venir, Salut.

Vu la loi du 5 janvier 1976 relative aux propositions budgétaires
1975-1978, notamment les articles 75 et 78;

Vu la loi du 8 juillet 1976 organique des centres publics d'aide
sociale, notamment I'article 105 modifié par 1'article 47 de la loi ordi-
naire de réformes institutionnelles du 9 aoGt 1980.:

Vu l'arrété royal du 18 décembre 1978 instituant un Fonds de
communes, notamment les articles 1 et 2;

Vu l'arrété royal du 12 septembre 1986 fixant la dotation du Fonds
des communes pour l'année 1986; .

Vu l'arrété royal du 10 novembre 1982 fixant les régles de réparti-
tion de la part du Fonds des communes revenant aux communes de
la Région bruxelloise;

Vu Parrété royal du 26 janvier 1982 délimitant les attributions
ministérielles & l'égard des affaires communautaires communes
modifié par l'arrété royal du 11 juin 19886;

Vu larrété du 15 juillet 1985 fixant, pour 'année 1985 le pourcen-
tage du Fonds des communes attribué & la Région bruxelloise, aux
fins d'alimenter le Fonds spécial de I'aide sociale;

Considérant qu'il y a lieu de lier la répartition du Fonds spécial de
l'aide sociale & la fixation de critéres pour lesquels il faut disposer
des données nécessaires;

Sur la proposition de Nos Ministres des Réformes institution-
nelles,

Nous avons arrété et arrétons :

Article ler. Deux avances sont accordées aux centres publics
d’aide sociale de la Région bilingue de Bruxelles-Capitale en atten-
dant l'établissement de leur quote-part dans le Fonds spécial de
'aide sociale prévu par l'article 105 de la loi du 8 juillet 1976 orga-
nique des centres publics d’aide sociale, modifié par l'article 47 de la
loi ordinaire de réformes institutionnelles du 9 aoiit 1980.

Ces avances sont versées respectivement dans le courant du ler et
3e trimestre de chaque année, Pour chaque centre public d'aide
sociale la premiére avance est égale a 50 p.c. et la seconde a 30 p.c.
de la quote-part sociale attribuée pour I'année précédente.

Le montant des avances vient en déduction de la quote-part dans
le Fonds spécial de l'aide sociale attribuée & chaque centre public
d'aide sociale pour 'année en cours.

Le solde de cette quote-part est versé dans le courant du dernier
trimestre.

Art. 2. Dit besluit treedt in werking de dag waarop het in het
Belgisch Staatsblad is bekend gemaakt.

Art. 3. Onze Minister van Verkeerswezen is belast met de uitvoe-
ring van dit besluit.

Gegeven te Brussel, 2 maart 1987,

BOUDEWIJN

Van Koningéwege :

De Minister van Verkeerswezen
en van Buitenlandse Handel,

H. DE CROO

— et

MINISTERIE VAN VOLKSGEZONDHEID
EN LEEFMILIEU -

N. 87 — 552

12 JANUARI 1987, — Koninklijk besluit tot vaststelling van de
modaliteiten inzake de uitbetaling van de voorschotten op het
aandeel van het Bijzonder Fonds voor maatschappelijk welzijn
dat aan de openbare centra voor maatschappelijk welzijn van het
tweetalig gebied Brussel-Hoofdstad toegekend wordt

BOUDEWIJN, Koning der Belgen,
Aan allen die nu zijn en hierna wezen zullen, Onze Groet.

Gelet op de wet van 5 januari 1878 betreffende de budgettaire
voorstellen 1975-1976, inzonderheid op de artikelen 75 en 78;

Gelet op de organieke wet van 8 juli 1978 betreffende de openbare
centra voor maatschappelijk welzijn, inzonderheid op artikel 105
gewijzigd bij artikel 47 van de gewone wet van 9 augustus 1980 tot
hervorming der instellingen;

Gelet op het koninklijk besluit van 18 december 1976 tot instelling
van een Gemeentefonds, inzonderheid op de artikelen 1 en 2;

Gelet op het koninklijk besluit van 12 september 1986 tot vaststel-
ling van de dotaties van het Gemeentefonds veor 1986; i

Gelet op het koninklijk besluit van 10 november 1982 tot vaststel-
ling van de regelen inzake omslag van het deel van het Gemeente-
fonds dat aan de gemeenten van het Brussels Gewest toevalt;

Gelet op het koninklijk besluit van 26 januari 1982 tot afbakening
van de ministeriéle bevoegdhedén inzake de gemeenschappelijke
gemeenschapsaangelegenheden, gewijzigd bij koninklijk besluit
van 11 juni 1986; ) ‘

Gelet op het koninklijk besluit van 15 juli 1985 tot vaststelling,
voor het jaar 1985, van het percentage van het aan het Brussels
Gewest toegekend Gemeentefonds, tot spijzing van het Bijzonder
Fonds voor maatschappelijk welzijn;

Overwegende dat het nodig is de verdeling van het Bijzonder
Fonds voor maatschappelijk welzijn te binden aan toewijzingscri-
teria en over de noodzakelijke gegevens te beschikken om deze
laatsten vast te leggen;

Op voordracht van Onze Ministers van Institutionele Heérvor-
mingen, :

Hebben Wij besloten en besluiten Wij :

Artikel 1. Aan de openbare centra voor maatschappelijk welzijn
van het tweetalig gebied Brussel-Hoofdstad worden, in afwachting
van de vaststelling van hun aandeel in het Bijzonder Fonds voor
maatschappelijk welzijn bedoeld in artikel 105 van de organieke wet
van 8 juli 1976 betreffende de openbare centra voor maatschappelijk
welzijn, zoals gewijzigd bij artikel 47 van de gewone wet van
9 augustus 1980 tot hervorming der instellingen, twee voorschotten
toegestaan.

Die voorschotten worden respectievelijk in de loop van het le en
3e kwartaal van ieder jaar uitgekeerd. Het eerste voorschot is gelijk
aan 50 pct. en het tweede aan 30 pct. van het aandeel in het
Bijzonder Fonds voor maatschappelijk welzijn dat voor het voor-
gaande jaar werd toegekend.

Het saldo van dit aandeel wordt afgetrokken van het deel in het
Bijzonder Fonds voor maatschappelijk welzijn dat voor het lopende
jaar aan elk openbaar centrum voor maatschappelijk welzijn wordt
toegekend.

Het saldo van dit aandeel wordt in de loop van het laatste kwar-
taal uitbetaald. :



